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Artikel 24.1 a - Vilka sprak medlemsstaterna kommer att godta for de officiella handlingar som
ska laggas fram for deras myndigheter i enlighet med artikel 6.1 a.

Det officiella spraket i Slovenien ar slovenska. | de kommuner dar de italienska och ungerska minoriteterna ar
bosatta, och endast dar, betraktas aven italienskaeller ungerska som officiellt sprak (artikel 11 i den slovenska
férfattningen).

Artikel 24.1 b - En vagledande forteckning dver de nationella officiella handlingar som omfattas
av tillampningsomradet fér denna férordning

Officiella handlingar som omfattas av tillampningsomradet fér denna forordning ar enligt den vagledande
forteckningen

- fodelsebevis

- intyg om att en person ar i livet

- dodsattest

- vigselbevis och intyg om registrerat partnerskap

- intyg om tillfallig bostadsort eller hemvist

- intyg om avsaknad av noteringar i kriminalregistret.

Artikel 24.1 c - Férteckningen 6ver officiella handlingar till vilka flersprakiga standardformular
kan fogas som l[ampligt dversattningsstod

Forteckningen Gver officiella handlingar till vilka flersprakiga standardformular kan fogas som lampligt
Oversattningsstdd omfattar handlingar om

- fodelse (bilaga I)

- att en person ari livet (bilaga 1)

- dddsfall (bilaga )

- aktenskap (bilaga IV)

- behorighet att ingd aktenskap (bilaga V)

- registrerat partnerskap (bilaga VII)

- status som varande i ett registrerat partnerskap (bilaga IX)
- hemvist och/eller bostadsort (bilaga X)

- avsaknad av noteringar i kriminalregistret (bilaga XI).

Artikel 24.1 d - Forteckningarna dver personer som ar behdriga att gora auktoriserade
oversattningar i enlighet med nationell ratt, om sadana férteckningar finns

Férteckningarna 6ver personer som ar behdriga att géra auktoriserade dversattningar i enlighet med nationell
ratt, om sadana foérteckningar finns:

Enligt den slovenska lagstiftningen ar rattstolkar behdériga att géra auktoriserade dversattningar av officiella
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handlingar. En uppdaterad forteckning dver rattstolkar finns pa justitieministeriets webbplats:
https://spvt.mp.gov.si/tolmaci.html

Artikel 24.1 e - En vagledande forteckning dver de typer av myndigheter som enligt nationell
ratt ar behoriga att utfarda bestyrkta kopior

Vagledande forteckning 6ver de typer av myndigheter som enligt nationell ratt ar behdriga att utfarda bestyrkta
kopior:

Enligt slovensk ratt ar notarier behériga att utfarda bestyrkta kopior. Registret dver notarier fors av Sloveniens
notariekammare (Notarska zbornica Slovenije) och publiceras pa notariekammarens webbplats:
https://www.notar-z.si/poisci-notarja. Aven andra organ (férvaltningsorgan, upravne enote) far bestyrka en
avskrift (prepis) eller kopia i samband med sin administrativa verksamhet. Kontaktuppgifter till
forvaltningsorganen kan nas via denna lank: http://www.upravneenote.gov.si/.

En tjansteman som bestyrker en avskrift eller kopia som ar forfattad pa ett sprak som han eller hon inte forstar
far anlita en rattstolk for att jamféra avskriften eller kopian med originalhandlingen. Forteckningen dver
rattstolkar finns tillganglig pa justitieministeriets webbplats: https://spvt.mp.gov.si/tolmaci.html

Artikel 24.1 f - Information om hur man kan faststalla vad som ar auktoriserade dversattningar
och bestyrkta kopior

Information om hur man kan faststalla vad som ar auktoriserade dversattningar och bestyrkta kopior:

Det racker att titta pd en handling for att se att det ror sig om en auktoriserad dversattning eller bestyrkt kopia.
Varje 6versattning eller kopia bar namligen en stampel fran en rattstolk eller notarie av vilken det tydligt
framgar att det ror sig om en Gversattning eller en kopia av en handling.

Artikel 24.1 g - Information om dessa bestyrkta kopiors sarskilda kannetecken
Se punkt f.
Senaste uppdatering: 03/08/2021
Sidans nationella sprakversion skéts av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella dndringar som de nationella myndigheterna har gjort.

Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar fér information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsréattsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.
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